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toute utilisation. 
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a Programmation de l'émetteur sur une installation existante 

1.1. Ouvrir la mémoire du moteur depuis l'émetteur de commande individuelle déjà 
programmé: � 3s 

-Appuyer environ 3 sec. sur la touche PROG de l'émetteur de commande individuelle du 
volet, le moteur tourne environ 0,5 sec. dans un sens puis dans l'autre.

1.2. Ensuite, valider l'opération depuis le nouvel émetteur à programmer: S1s = 
PROG li 

&��1»1 
l

-Appuyer environ 1 sec. sur la touche PROG du nouvel émetteur, le moteur tourne environ
0,5 sec. dans un sens puis dans l'autre. 

- Pour obtenir une commande de groupe à partir du nouvel émetteur; répéter les opérations 1.1 et 1.2 pour chaque moteur du groupe concerné.
- Pour obtenir une commande générale à partir du nouvel émetteur, répéter les opérations 1.1 et 1.2 pour chaque moteur de l'installation. 
- Pour supprimer un émetteur de la mémoire d'un moteur, faites l'opération 1.1 avec un émetteur individuel programmé et l'opération 1.2 avec 

l'émetteur à supprimer. 

m Pour une information plus complète sur la programmation, merci de consulter la notice du moteur utilisé.

Il Enregistrement/ commande de la position intermédiaire (P.I.)

m Se référer à la notice du moteur Hz pour s'assurer qu'il dispose de cette fonction.

Enregistrement 
- Positionner le moteur sur la position

intermédiaire désirée.
-Appuyer 5 s. sur la touche STOP.

Le moteur effectue une rotation
de 0,5 s. dans un sens puis dans 
l'autre.

Il Caractéristiques techniques 
(•) 

Commande:
-Appuyer sur la touche STOP
pendant 0,5 s. Le moteur re­
joint la position intermédiaire. 

o.ss(]™

- Compatible avec les récepteurs & moteurs s1mu-Mz

- Inverseur sans fil : classe Ill - indice de protection : IP30
- Fréquence d'émission : 433,42Mhz
- Durée maximum d'émission : 1 O secondes 
- Température de fonctionnement: -10T60 (-10°C / +60°C) 
- Température de stockage : -30°C / + 70°C
- Portée : 15m à travers 2 murs de béton armé (en millieu

normalement pollué) 
-Alimentation : pile lithium 3 V type CR 2430. Durée de vie± 3
ans à 4 appuis de 1 s./jour.

- Tenir hors de portée des enfants.

D Remplacement de la pile

technology 

- Éloigner l'émetteur de toutes surfaces métalliques qui pourraient

nuire à son bon fonctionnement (perte de portée)
- L'utilisation d'appareil radio utilisant les même fréquences (ex:

casque radio hi-fi) peut dégrader les performances de notre

produit.
- Ne pas immerger le produit, éviter les projections de liquides.
- Ne pas utiliser de produits abrasifs ou de solvants pour nettoyer

le produit. 
- Bande fréquence d'émission : 433,050 MHz - 434,790 MHz F:
433,420 MHz
- Puissance maximale transmise : ERP< 10 mW

�E: 
CR2430 -

- La mémorisation des informations ne nécessite p as d'alimentation électrique. 
- Un changement de pile ne nécessite pas de nouvelle programmation.
- Ne p as recharger la pile.
- Veuillez déposer, séparément, votre appareil, vos piles ou batteries usagées dans un point de collecte dédié à leur 

recyclage.

C E 
Par la présente, Simu déclare que ce produit est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes des directives euro-

éennes a licables our l'Union Euro éenne : 2014/53/UE. Une déclaration de conformité est mise à dis osition à l'adresse internet www.simu.com. Ill 
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Read carefully these instructions 

before any use. 
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a P rogramming the transmitter with an existing installation

1.1. Open the memory of the motor using its individual control transmitter: >3s 
= 

PROG li
- ��1»1 l- Press the Prog. Key for about 3 sec. on the motor's individual contrai transmitter, the motor 

rotates by about 0,5 sec in one direction, then in the other. 

1.2. Then validate the operation from the new transmitter to be programmed: :S1s = 

PROG li 
�+) l - Press the Prog. key for about 1 sec. on the new transmitter, the motor rotates for about 0,5 

sec in one direction, then in the other. 

- For group contrais from the new transmitter, repeat operations 1.1 and 1.2 for each motor of the group.

- For main contrais from the new transmitter, repeat operations 1.1 and 1.2 for each motor of the installation.

- To delete a transmitter from the memory of a motor, perform operation 1.1 with a programmed transmitter, then perform 

operation 1.2 with the transmitter to be deleted.

m For more complete information about programming, please refer to the instructions of the motor used.

Il Recording and controling intermediate position (P.I.)

m Refer to Hz motor instructions to make sure it has this feature.

Recording: 

- Move the motor to the wanted 

position. 

- Press 5 seconds on the STOP key.

The motor will run for 0,5 second in 

one direction and then in the other. 

D Technical data 

(•) 

- Compatible with motors & receivers s1mu-Mz 
teclmology 

- Wireless switch/class Il l - Protection Index: IP30

- Radio frequency: 433,42 MHz

- Maximum transmission lime: 1 O seconds 

-Ambient temperature of use : -10T60 (-10'C / +60'C)

- Storage temperature: -30'c to + 70'C 

- Transmitter range: 15m throught 2 concrete walls in normal 

pollution condition). 

- Power: 3V lithium battery typeCR 2430. Lifetime ± 3 years when 

4 pressures of 1 s. / day. 

a Replacement of the battery

- Power supply is not required for saving data.

Controling: 

- Press the STOP key for 0,5 

second. The motor runs to 

the intermediate position. 

- Keep away from children 

o.ss(]--

- Do not position the transmitter near metal in order to ensure ils 

good working (reduced range). 

-A radio appliance using the same frequency (for example : hi-fi 

radio headphones) may deteriorate our product's performance. 

- Do not immerse the product, avoid splashing of liquids. 

- Do not use abrasive products or solvents to clean the product. 

- Frequency range: 433,050 MHz - 434,790 MHz F: 433,420 MHz 

- Max power used: ERP< 10 mW

�]zl 
CR2430 -

- Data need not be programmed once again when the cell is changed.

- Do not recharge the battery.

- Please separate and dispose of the appliance, batteries and used batteries in a dedicated recycling point.

C � Simu hereby warrants that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of European Direc-
,;;. lives a licable to the Euro ean Union: 2014/53/UE. A Declaration of Conformit is available al www.simu.com. 1111 
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a P rogrammierung einer vorhandenen Installation 

1.1. Speicher des Hz-Empfangers von seinem vorhandenen Sender aus ëffnen : >3s = 
PROG fil - ��1»1 

l
- Etwa 3 sek. auf Taste PROG des vorhandenen Senders des Empfangers drücken, der Motor

lauft etwa 0,5 s in eine Richtung, dann in die andere

1.2. Bestatigen Sie danach mit dem neuen zu programmierenden Sender: S1s = 
PROG fil &��1»1 

l
- 1 Sek. Auf die PROG Taste des neuen Senders drücken, der Motor lauft etwa 0,5 s in eine

Richtung, dann in die andere.

- Für eine Gruppenbedienungmit dem neuen Sender wiederholen Sie den Schritt 1.1 und 1.2 für jeden Empfanger der betroffenen Gruppe. 

- Für eine Zentralbedienungmit dem neuen Sender wiederholen Sie den Schritt 1.1 und 1.2 für jeden Empfanger der Anlage. 

- Zum Lëschen eines Senders aus dem Speicher eines Empfangers führen Sie den Schritt 1.1 mit einem programmierten individuellen

Sender und den Schritt 1.2 mit dem zu lëschenen Sender aus.m Für weitergehende lnformationen zur Programmierung lesen Sie bitte die Anleitung des entsprechenden Empfangers. 

Il Speichern und Kontrolle der Zwischenpositionen (P.I.)m Bitte lesen Sie in der Gebrauchsanleitung für den Hz-Motor nach, ob diese Funktion unterstützt wird. 

Speichern: 

- Fahren Sie den Motor in die

gewünschte Position.

- Halten Sie 5 Sekunden die STOP

Taste gedrückt. Der Motor fahrt 0,5

Sekunde in die eine, dann in die

andere Richtung.

Il Technische Daten

(•) 

Kontrolle: 

- Halten Sie 0,5 Sekunde die

STOP Taste gedrückt. Der

Motor fahrt an die gespei­

cherte Zwischenposition.

o.ss(J--

- Kompatibel mit den Empfangern und Motoren s1mu-Mz 

- Funksender / Produkt : Klasse 3 / IP30

- Frequenz : 433,42 MHz

- Sendedauer: max. 10 Sek.

- Betriebstemperatur: -10T60 (-10 °C / +60°C)

- Lagertemperatur: -30°C bis + 70 °C

- Reichweite : 15m durch 2 Stahlbetonwande (norm. Umweltbe-

dingungen). 

- Stromversorgung : 1 Lithiumbatterie 3V format CR2430 - Leben­

sdauer ca. 3 Jahre (Ca. 4 x 1 s. lange Betatigugen pro tag).
- Von Kindern fernhalten

a Austausch der Batterie 

technology 

- Von Metallflachen fernhalten, die dessen ordentlichen Betrieb
hemmen kënnten.

- Funkgesteuerte Gerate, die mit der derselben Frequenz arbeiten
(z.B.Funkkopfhërer), kënnen die Funktion unserer Produkte
beeintrachtigen.

- Tauchen Sie den Produkt nicht in Flüssigkeiten und schützen
Sie ihn vor Spritzwasser.

- Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts keine Scheuer- oder
Lësungsmittel.

- Frequenzband: 433,050 MHz - 434,790 MHz F. 433,420 MHz
- Effektive maximale Sendeleistung : ERP < 1 O mW

�]zl 
CR2430 -

- Für die Datenabspeicherung ist keine elektrische Versorgung nëtig. 

- Bei dem Batteriewechsel ist keine erneute Programmierung nëtig.

- Batterie nicht wieder aufladen.

- Gera!, Batterien und verbrauchte Batterien müssen an einer speziellen Recycling-Sammelstelle entsorgt werden.

C E Hiermit erklart Simu, dass dieses Produkt mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der in Europa geltenden 

europaischen Richtlinien übereinstimmt :2014/53/UE. Eine Konformitàtserklàrung ist unter der lnternetadresse www.simu.com verfügbar. m 
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NL Hz MUURZENDER 1 Kanaal 
Deze handleiding aandachtig doorlezen 

alvorens het systeem te gebruiken. 
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a Programmeren van een zender bij een bestaand installatie (eerte zender reeds ingeleerd)

1.1. Open het geheugen van de Hz-ontvanger vanaf zijn reeds ingeleerde individuele 

bedieningszender: 

- Druk ca. 3 sec. op de toets PROG van de individuele bedieningszender van de ontvanger, 
de motor draait ca. 0,5 sec in de ene, en vervolgens in de andere richting. 

1.2. Bevestig daarna de uitvoering vanuit de te programmeren nieuwe zender: :S1s = 

PROG li 
&gJ11 »I 1- Ongeveer 1 sec. op de PROG toets van de nieuwe zender drukken, de motor draait

ongeveer 0,5 sec in de ene richting en dan in de andere.

- Voor een groepsbediening vanuit een nieuwe zender herhaalt u de handelingen 1.1 en 1.2 voor elke ontvanger van de betreffende groep. 
- Voor een centrale bediening vanuit de nieuwe zender herhaalt u de handelingen 1.1 en 1.2 voor elke ontvanger van de installatie. 
- Voor het verwijderen van een zender uit het geheugen van een ontvanger voert u handeling 1.1 uit met een geprogrammeerde individuele 

zender en 1.2 met de de te verwijderen zender. 

m Gelieve de handleiding van de gebruikte ontvanger te raadplegen wanneer u meer informatie wenst over de programmering.

Il Programmeren en oproepen van de tussenpositie (P.I.)

m Zie de handleiding van de Hz-motor om ervoor te zorgen dat het deze functie heeft.

Programeren: 

- De motor op de gewenste positie 
instellen. 

- Druk 5 s op de toets STOP. De 
motor draait 0,5s in een richting en 
vervolgens in de andere richting. 

D Technische Kenmerken
(•) 

Oproepen: 

Ill 11 - Druk 0,5 s op de toets STOP.

f 
! 

De motor loopt naar de 
ingestelde tussenpositie. 

o.ss(]--

- Compatibel met de ontvangers en motoren
s1mu-Mz 

- Draadloze schakelaar / klasse Ill/ Dichtheidsklasse : IP30.
- Radio frequentie : 433,42 MHz 
- Zendtijd : max. 1 O Sec.
- Werkingstemperatuur : -10T60 (-10'C / +60'C)
- Bewaartemperatuur: -30'C toi + 70'C 
- Reikwijdte : 15m door 2 muren van gewapend belon (onder

normale omstandigheden).
- Voeding : 3V lithium batterij type CR2430 - Levensduur : ±3 jaar 

bij 4 drukken van 1 s. per dag.
- Buiten bereik van kinderen houden. 
- Zet de zender nie! tegen of in de buurt van een metalen deel,

het bereik zal dan namzlijk kleiner zijn.
Il Vervangen van de batterij

technology 

- Een radiotoepassing die gebruikt maakt van dezelfde frequentie 
(bijvoorbeeld een draaloze hi-fi hoofdtelefoon) kan de werking
van onze producten nadelig beïnvloeden.

- Mors geen vloeistof op de product of dompel hem nie! onder in 
vloeistof. 

- Gebruik geen schurende producten of oplosmiddelen om het
product te reinigen. 

- Frequentie bandbreedte: 433.050 MHz - 434.790 MHz F:
433.420 MHz 
- Maximaal zendvermogen: ERP <10 mW

�! 
CR2430 -

- Voor het opslaan van de gegevens is elektrische aansluiting nie! nodig. Bij het verwisselen van een batterij of spanning­
sonderbeeking aan de motor is opnieuw programmeren nie! nodig. 

- Batterij niet herladen.
- Lever uw oude apparaat, batterijen of accu's apart in bij het dichtstbijzijnde inzamelpunt, zodat ze gerecycled kunnen 

worden.
C � Hierbij verklaart Simu dat dit product in overeenstemming is met de essentiële eisen en andere relevante bepalingen van de Europese richtlijnen die van 

� toepassing zijn in de Europese Unie :2014/53/UE. Een conformiteitsverklaringstaat ter beschikking op de website www.simu.com. 11111 
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ES EMISOR Hz 1 CANALES 
leer atentamente este folleto 

antes de cualquier utilizaci6n. 
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a Programaci6n con una instalaci6n existente

STOP�.� 
P.I. (§2)1::9" t • 

1.1. Abrir la memoria del motor desde el emisor de accionamiento individual : 
- Pulsar, aproximadamente 3 seg. la tecla PROG del emisor de mando individual, el

motor funciona aproximadamente 0,5 seg en un sentido y luego en el otro.

<!:35 = 

PROG li
�ul»I 1

1.2. Luego, validar la operaci6n desde la nueva emisora por programar: 
PROG � 

s1(li�u1»/ 
... \ 

- Pulsar, aproximadamente 1 seg. la tecla PROG del emisor por programar. El motor
funciona aproximadamente 0,5 seg en un sentido y luego en el otro.

- Para conseguir un mande de grupo a partir de la nueva emisora, repetir las operaciones 1.1 y 1.2 para cada receptor del grupo considerado. 
- Para conseguir un mande general a partir de la nueva emisora, repetir las operaciones 1.1 y 1.2 para cada receptor de la instalacién. 
- Para suprimir una emisora de la memoria de un receptor, proceda a la operacién 1.1 con una emisora individual programada y a la operacién
1.2 con la emisora por suprimir. 

m Para obtener mas informaci6n sobre la programaci6n, consultar el manual del motor utilizado. 

Il Memorizar y mando una posici6n intermedia (P.I.)

m Consulte la guia del motor Hz para asegurarse de que tiene esta caracteristica. 

Memorizar: 
- Maniobarar el motor hasta la posi­

cién deseada. 
- Pulsar en la tecla STOP durante 

5s. El motor gira 0,5s en un sentido 
luego y en el otro. 

Il Datos técnicos

(•) 

Mando: 
- Pulsar en la tecla STOP

durante 0,5s. El motor gira 
y se colocar a la posicién 
intermedia memorizada.

o.ss(]--

Compatible con los receptores y motores s1mu-Mz 

- Inverser sin cable / clase Ill/ indice de proteccién : IP30
- Frecuencia radio : 433,42 MHz 
- Duracién maxima de emisién : 1 O segundos 
- Temperatura de funcionamiento : -10T60 (-10°C / +60°C) 
- Tempe ratura de almacenamiento: -30°C a + 70°C
-Alcance : 15 mis a través 2 paredes de hormigén armado (en

medio normalmente contaminado). 
-Alimentacién : pila lithium 3 V de tipo CR 2430. Duracién ±3 

afios con 4 impulsiones de 1 s. al dia. 
- Manterner a distancia de los nifios 

a Cambio de la pila

technology 

-Alejarel emisores de Iodas la superficies metalicas que pudieran 
resultar nocivas para su buen funcionamiento (pérdida de 
alcance). 

- La utilizacion de aparatos de frecuencias que utilice las mismas
ondas (ej.auriculares hifi) puede degradar las prestaciones de
nuestro producto. 

- Do derrame liquides sobre el producto ni lo sumerja.
- No utilice productos abrasives ni disolventes para limpiar el

producto.
- Banda de frecuencia de transmisién : 433,050 MHz - 434,790 

MHz F: 433,420 MHz
- Potencia radiada aparente : ERP< 10 mW 

�]! 
CR2430 -

- La memorizacién de las informaciones no necesita alimentacién eléctrica. 
- Un cambio de pila no necesita nueva programacién.
- No recargar la pila.
- Por favor, envie por separado, producto, la bateria o las baterias en un punto de recogida para el reciclaje.

( 
E 

Por la presente, Simu declara que este producto cumple los requisitos esenciales y otras disposiciones aplicables de las directivas europeas 

� --v_ig_e _nt _e s _ e _n _la_U_n_i6_n_E_u_ro_pe_ a _2_D_14_i5_3_iU_E_ . _E _nc_o_nt_ra_ra_· _a _su_d_ i s_p_o_sic_io_·n_u_n _ a _d_ec_la_ra_ c_i6_n_d_e _co_n_fo_rm_id_ad_ e_n_l _a _pa_·g_in_aw_ e_b_www _ _  ·s_ im_u._co_m_. __ _, Ill 
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Ler attentamente estas instruç6es antes de 

proceder a qualquer utilizaçao. 
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a P rogramaçao de uma instalaçao jâ exitente 

STOP�.� 
P.I. (§2)1:9" 't l"'I 

1.1. Abrir a mem6ria do receptor a partir do emissor de comando individual ja 
programado: >3s 

= 

PROG 

-- ��1»1 l- Premir durante cerca de 3 s. a tecla PROG do emissor de comando individual, o 
motor funciona cerca de 0,5 s. num sentido e depois no outra. 

1.2. Em seguida, validar a operaçâo a partir do novo emissor que deseja programar: 
- Premir durante cerca de 1s. a tecla PROG do emissor que deseja programar, o

motor funciona cerca de 0,5 s. num sentido e depois no outra. 

:S1s = 

PROG -

�+) l 
- Para obier o comando de um grupo a partir do novo emissor; repetir as operaçôes 1.1 e 1.2 em cada receptor do grupo abrangldo.
- Para obier o comando geral a partir do novo emissor; repetir as operaçôes 1.1 e 1.2 em cada receptor da instalaçào. 
- Para eliminar um emissor da mem6ria de um receptor, realize a operaçào 1.1 num emissor individual programado e a operaçào 1.2

no emissor que quer suprimir. 

m Para informaçào mais detalhada sobre a programaçào, por favor consulte as instruçôes do motor utilizado. 

Il Registo e controle da posiçao intermédia (P.I.)

m Consulte la guia del motor Hz para garantir que ele tem esse recurso. 

Registo: 
- Posicionar o motor na posiçào

desejada.
- Pressionar a tecla STOP durante

5s. O motor gira 0,5s num sentido
e seguidamente no outra.

D Caracteristicas técnicas

(•) 

Controle: 
- Pressionar a tecla STOP 

durante 0,5s. O motor vai
para a posiçào intermédia.

o.ss(]™

- Compativel corn os receptores e motores s1mu-Mz 
technology 

- lnversor sem cabo / classe Ill / indice de protecçào : IP30
- Frequência radio : 433,42 MHz 
- Tempo de transmissào : 1 O segundos no maxima
- Temperatura de funcionamento : -10T60 (-10°C / +60°C) 
- Temperatura de armazenamento: -30°C a + 70°C
-Alcance : 15 mis através de 2 paredes de cimenta armado (em 

meio normalmente poluido).
-Alimentaçào : pilha de litio 3 V do tipo CR 2430. Duraçào ± 3
a nos corn 4 impulsas de 1 s. por dia. 

- Manier fora do alcance das crianças. 

a Substituiçao da pilha 

,@ 

-Afastar o emissor das superficies metalicas (podem reduzlr o
alcance) afectando o su bom funcionamento. 

-A utilizaçào de aparelhos que utilizem as mesma ondas de
frequência (ex: auriculares Hifi) podem reducir as prestaçôes do
nosso produto.

- Nào derrame liquidas sobre o aparelho nem o mergulhe em
liquidas. 

- Nào utilize produtos abrasivos ou solventes para limpar o
aparelho 

-Alcance de Frequência : 433,050 MHz - 434,790 MHz F:
433,420 MHz 
- Potência Maxima Utilizada : ERP< 10 mW 

� 

(±) Yi Li 3V 

CR 2430 -

- A memorizaçào das informaçôes nào necessita alimentaçào eléctrica, na substituiçào das pilhas nào necessita pragramar 
novamente o receptor. 

- Nào recarregar a pilha. 
- Por favor, arquivar separadamente, o aparelho, a bateria ou pilhas num ponta de recolha para reciclagem.

( E Pela presente documenta, a Simu declara que o aparelho està conforme às exigências e outras disposiç6es pertinentes das directivas europeias 

a licàveis na Uniao Euro eia:: 2014/53/UE. Uma declara ao de conformidade encontra-se dis onivel na Internet, em www.simu.com. 1111 
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Przed kazdym uzyciem uwaznie 

przec zytaé t� instrukc j�. 
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a Programowanie nadajnika na instalacji istniejé4cej

1.1. Wl:iczyé pami�c odbiornika przy pomocy juz zaprogramowanego nadajnika sterowania 
indywidualnego >3s = 

PROG 

-- ��1»1 
t- Naciskaé przez okolo 3 sekundy na przycisk PROG zaprogramowanego nadajnika sterowania

indywidualnego. Nap�d wykona obr6t 0,5 sekundy w jednym kierunku, a nast�pnie w drugim.

1.2. Zatwierdzié dokonanà czynnosé z nowego nadajnika, kt6ry chcemy zaprogramowaé: 
- Naciskaé przez okolo 1 sekund� na przycisk PROG nowego nadajnika. Nap�d wykona obr6t
0,5 sekundy w jednym kierunku, a nast�pnie w drugim.

S1s = 
PROG -

&��1»1 1 
- Jesli Paristwa nowy poziom sterowania jest sterowaniem grupowym: nalezy powt6rzyé operacje 1.1 i 1.2 dia kazdego nap�du grupy.
- Jesli Paristwa nowy poziom sterowania jest sterowaniem og61nym: nalezy powt6rzyé operacje 1.1 i 1.2 dia kazdego nap�du instalacji.
- Aby usunqé nadajnik z pami�ci odbiornika nap�du nalezy wykonaé operacje 1.1 z zaprogramowanego nadajnika, a nast�pnie wykonaé
operacje 1.2 z nadajnika kt6ry chcemy skasowaé.

m Aby uzyskaé wi�cej szczeg61owych informacji dotycz:icych programowania prosimy korzystaé Z instrucji dotyCll!Cej zastosowanego odbiomika.

Il Zapis i sterowanie dia pozycji posredniej (P.I.)

m Zapoznaé si� z instrukcjq nap�dem aby upewnié si�, ze ma t� funkcj�.

Zapis: 
- Ustawié nap�d w wymaganym
miejscu.

- Naciskaé przez 5 sekund na
przycisk STOP. Nap�d wykonuje
obr6t przez 0,5 sekundy w jednym
kierunku, a nast�pnie w drugim.

Il Parametry techniczne

Sterowanie:
- Naciskaé na przycisk STOP

nadajnika przez 0,5 sekundy.
Nap�d wykonuje obroty w
kierunku pozycji posredniej.

o.ss(J--

- Kompatybilny z odbiornikami i nap�d6w

(•) 

s1mu-Mz 
technology 

- Nadajnik : klasa Ill - Stopieri zabezpieczenia : IP30
- Cz�stotliwosé raiowa: 433,42Mhz
- Czas transmiji : maks 1 O sek.
- Temperatura uzytkowania : -1 OT60 (-1 O'C / +60'C)
- Temperatura przechowywania : -30'C / +70'C
- Zasi�g nadajnika: 15m przez dwie séiany zelbetonowe (w warunkach

normalnych zanieczyszczenia)
- Zasilanie : 3 V bateria litowa typu CR 2430. Zywotnosé oko!o ± 3 lata
przy obsludze 4 rzy dziznie.

- Nie wolno pozwalaé dzieciom na zabaw� urzqdzeniami sterujqcymi.

a Wymiana baterii

- Wymiana baterii nie wymaga ponownego programowania.
- Nie ladowaé ponownie baterii.

- Nie nalezy umieszczaé nadajnika w poblizu powierzchni metalowych,
kt6rebmoglyby powodowaé zakl6cenia w jego prawidlowym jego
funkcjonowaniu (zmniejszenie zasi�gu)

- Uzywanie urzqdzeri radiowych pracujqcych na tej samej
cz�stotliwosci (433,42MHz) moie spowodowaé pogorszenie
dzialania naszego urzqdzenia (np: sluchawki radiowe hi-fi).

- Nie zanurzaj urzqdzenia, uniknqé rozpryskiwania cieczy. 
- Nie uzywaé material6w sciernych ani rozpuszczalnik6w do czyszcze-
nia urzqdzenia.

- Zakres cz�sto tliwosci: 433,050 MHz -434,790 MHz F: 433,420 MHz
- Maksymalna moc wypromieniowana : ERP < 1 O mW

�:a 
CR2430 -

- Nalezy pami�taé o wylqczeniu urzqdzenia przed wymianq baterii. Zuzytq bateri� nalezy przekazaé do punktu gromadzenia
zuzytych baterii w celu utylizacji.

( E Fir m a Sim u niniejszym o swiadcz a, ze t e n produkt j e st z god ny z zasa dniczymi wym agania mi i in nymi stos ow nymi postan owie niami dyrek tyw europejs kich 
� --ob_ owi_·q2�uj;i�cy� ch_ w_U_ n _i i _Eu_ro �pe�j s _kie�j:_20_1_4i5_3_iU_E._D_e k _la_ra�c ja_z�go_dn_ o _s c�ij e_st_ d_os�t��pn _a _n a_ s _tro_ ni_e _int_e m _ e _t o_w e�fiMN1_._sim_u_.co_ m _ .  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  __, • 
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a Programovani s existujici instalaci

1.1. Uvedeni pfiijimaëe do ladiciho médu pomoci prvniho naladeného vysflaëe: 
- Stisknéte na 3 vtefiny tlacitko PROG na jiz naladéném individualnim vysilaci. Motor cuknu­

tim na obé strany potvrdi pfipraveni na ladéni dalsiho vysilace.

1.2. Potvrzeni naladeni nového vysflaëe: S15 
- Stisknéte na 1 vtefin tlacitko PROG na novém vysilaci, motor cuknutim na obé strany potvrdi

spravnost naladén i. 

- Pokud ma novy vysilac ovladat skupinu motoru, zopakujte kroky 1.1 a 1.2 u kazdého motoru dané skupiny. 
- Pokud ma novy vysilac fidit budovu generalné, zopakujte kroky 1.1 a 1.2 u vsech motoru v budové. 
- Chcete-li vymazat jeden vysilac z pamûti motoru, proved'te krok 1.1 pomoci vysilace individualniho ovladani a krok 1.2 pomocî 

vysflace, ktery chcete z paméti vymaza

m Podrobnejsî informace o programovanî naleznete V navodu dodavanym s pouztîvanym pfijîmacem.

Il Nahrimi a ovladimi zvolené polohy (P.I.)

m Konzultovat motoru Hz manual se ujistete, ze ma tuto funkci.

Nahrani: 
- Sjed'te s roletou do pozadované 

polohy. 
- Zmacknéte na 5 vtefiny tlacitko

STOP. Motor kyvne na jednu a
druhou stranu po dohu 0,5 vtefin.

D Techniké parametry

(•) 

-Kompatibilni s pfijimaci a motoni s1mu-Mz
technology 

- Bezdratovy vysilac: tfida Ill - Kryti: IP30

Ovladani: 
- Zmacknéte na 0,5 vtefin

tlacitko STOP. Roleta sjede
do zvolené polohy. 

- Uchovavejte mimo dosah déti. 

0.5S� 

- Umistéte vysilac v dostatecné vzdalenosti od kovovych dilu, 
které by mohly ovlivnit jeho vykon. 

t 

- Kmitocet : 433,42Mhz 
- Maximalni doba vysilani je 10 sek. 
- Pracovni teplota: -10T60 (-10°C / +60°C) 
- Okolni teplota pfi uskladnéni : -30°C / + 70°C 

- Pouzivani vysilaciho zafizeni pracujiciho na stejném kmitoëtu
(433,42MHz) muze zhorsit spolehlivost naseho zafizeni (napr.
bezdratova sluchatka). 

- Vysilaci dosah pfes 2 betonové stény: 15m pfi standardnich 
podminkach.

- Napajeni : 3 V litiové baterie typ CR 2430. Zivotnost ± 3 roky pro
4 stisknuti 1 sek./jden. 

a Vymena baterie 

- Neponofujte pfipravek, zabranit potfisnéni tekutin. 
- Nepouzivejte abrazivni prostredky nebo rozpoustédla k ëisténi 

produktu. 
- Cz�stotliwosé pasma transmisji: : 433,050 MHz - 434,790 
MHz F: 433,420 MHz
- Maksymalna moc wypromieniowana: ERP< 10 mW

�� 
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- Ulozeni informaci do paméti nevyzaduje elektriké napajeni - po vyméné monoclanku neni nutné zafizeni znovu naprogramovat. 
- Baterie nenabijet. 
- Pouzité a opotfebované pfistroje, baterie nebo clanky zaneste na sbérné misto, kde budou tfidény a recyklovany. 

( E <;:Z. SIMU timto prohlaSuje, Ze "VysilaC Hz COLOR+" je ve shodë se zakladnfmi poZadavky a da1Sfmi pffsluSnYmi ustanovenimi smërnice 1999/5/ES. 
Uplné prohlaSeni o shodë vydané vYrobcem je dostupné na www.simu.com u popisu vYrobku. Pou.Z.fvanf povoleno v Eu, CH. Toto zaffzeni Ize provozovat 
v CR na zakladë vSeobecného opravnënl VO-R/10/03.2007-4. K zai'izenl je zakazano pi'ipojovat externi anténu a zvySovat vysflaci yYkon. 
SK. Spoloënost' SIMU tymto vyhlasuje, ze pristroj "Vysilaë Hz COLOR+" splna zàkladnè poziadavky a prislusnè ustanovenia Smernice 1999/5/CE. 
Prehlasenie o zhode je k dispozicii na adrese: "www.simu.com" u popisu yYrobkov. Prevadzkovanie povolené v EU, CH. 
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